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Par la présente, DEA déclare que I'appareil
3226-Silent- sous la licence Schneider est
conforme aux exigences essentielles et
aux autres dispositions pertinentes de la
directive 2014/30/EU, 2014/53/UE et
2013/56/EU et que la déclaration UE de
conformité peut étre consultée sur le site :

http://www.dea-factory.com

ATTENTION :

Consignes de sécurité :

-Ces consignes de sécurité doivent étre
conservées pour référence ultérieure.
-Avant de faire fonctionner cet appareil, lisez
attentivement les instructions de sécurité

et d'utilisation. Respectez tous les avertisse-
ments se trouvant sur le produit et dans les
instructions d'utilisation.

-Ne pas utiliser a proximité d'eau, sous

la pluie ni laisser de liquide s'infiltrer a
l'intérieur du produit. Leau et I'humidité
peuvent provoquer un court-circuit sur les
composants électroniques et provoquer des
dysfonctionnements.

-Ne pas laisser tomber ou faire subir de
chocs/vibrations a ce produit. Les chocs vio-
lents peuvent endommager les composants
al'intérieur.

-Le socle de la prise de courant doit étre
installé a proximité du matériel et doit étre
aisément accessible.

-Si des odeurs suspectes ou de la chaleur
s'échappent du produit ou si vous constatez
tout autre signes de dysfonctionnement,
débranchez immédiatement le produit de
I'alimentation et contactez votre revendeur
pour le faire vérifier ou remplacer.

-Ne tentez pas de démonter, de réparer ou
de modifier ce produit. Il n'y a pas de piéces
réparables par I'utilisateur.

-N'utilisez pas votre appareildans des
endroits humides (salle de bains, piscine...).
Protégez-le de toute projection d'eau ou
d‘autres liquides.

-Aucun objet rempli de liquide tel qu'un
vase ne doit étre placé sur I'appareil ou a
proximité

-N'exposez pas votre appareil a des tempéra-
tures extrémes. Cet appareilest destiné a étre
utilisé sous un climat tempéré. Le produit ne
doit pas étre exposé a une chaleur excessive
telle que celle du soleil ou d’'un feu. Ne pas
placer 'appareil & proximité d’une source
de flammes nues, telles que des bougies
allumées.

-Ne pas laisser votre appareil a la portée des
jeunes enfants.

Environnement

Lemballage :

Pour facitliter le recyclage des emballages,
veuillez respecter les régles de tri mises en
place localement pour ce type de déchets.
Le produit :

La poubelle barrée apposée sur le produit
(y compris ses accessoires) signifie qu'il
appartient a la famille des équipements
électriques et électroniques.

Pour favoriser le recyclage et la revalo-
risation des Dechets des Equipements
Electriques et Electroniques (DEEE) mais
également assurer la protection de I'envi-
ronnement, la réglementation européenne
vous demande de respecter les régles de

tri mises en place localement pour ce type
de déchets.

hi¢

La directive Européenne 2012/19/EU sur

les Déchets des Equipements Electriques et
Electroniques(DEEE), exige que les appareils
ménagés usagés ne soient pas jetés dans

le flux normal des déchets municipaux. Les
appareils usagés doivent étres collectés
séparément afin d'optimiser le taux de recu-
pération et le recyclage des matériaux qui
les composent et réduire I'impact sur la san-
té humaine et I'environnement. Le symbole
de «la poubelle barrée» est apposée sur tous
les produits pour rappeler les obligations de
la collecte séparée. Les consommateurs de-
vront contacter les autorités locales ou leur
revendeur concernant la démarche a suivre
pour I'enlévement de leur appareil.
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[FR] DESCRIPTION DU PRODUIT :

A- Bouton On/Off; Pression longue :

On/Off

Pression courte : Décrocher, raccrocher

2 pressions : Rappel du dernier numéro

B-LED (Bleue et Rouge)

C-Pression courte : Morceau précédent
Pression longue : Volume «-»

D-Pression courte : Morceau suivant
Pression longue : Volume «+»

E-Prise Audio Jack 3.5mm

F-Microphone

G- Prise Micro USB (recharge du casque)

H- Réduction de bruit

INSTRUCTIONS D’UTILISATION :
1-Appuyez sur le bouton On/Off (A)
pendant 3s jusqu’a entendre le son
«Power On» .

La LED clignotte alternativement entre
rouge et bleu.

2-l'appairage du casque se lance
automatiquement, sur votre appareil
Bluetooth trouvez |'appareil «Schneider
Silent». Si un code vous est demandé,
entrez «0000». Le casque est connecté
lorsque vous entendez le son «Connec-
ted».

3-Pour passer en mode filaire, branchez
simplement le cable jack 3.5mm dans
la prise (E) du casque. Les boutons sont
désactivés, vous devrez controller votre
musique ou vos appels depuis votre
appareil :

smartphone, PC, systéme Hi-Fi etc.

4-Pour recharger votre casque, branchez
le cable micro USB dans la prise du
casque (G).

5-COMMANDES DETAILLEES :

-Pour passer au morceau suivant ou au
morceau précédent :

-Pour passer au morceau suivant,
exercez une pression longue sur le
bouton «+» (C)

-Pour passer au morceau précédent,
exercez une pression longue sur le
bouton «» (D)

Contréle du volume :

-pour monter le volume, exercez une
pression courte sur le bouton «+»(C),
-pour diminuer le volume, exercez une
pression courte sur le bouton «-»(D)

-Pour activer la fonction Réduction de
bruit active, actionner le bouton (H).
Lorsque la fonction est active, la LED
s'allume en vert.

6-DONNEES TECHNIQUES :
Version Bluetooth : 5.0

Batterie : 500mAh Lithium

Voltage de charge : DC 5V

Temps de charge : Th

Autonomie en lecture : 20h max
Distance de fonctionnement : 10m
Impedance : 320hm

Diameétre de haut parleur : 40mm

7-ATTENTION :

Prévention routiére :

N'utilisez pas votre appareil audio
lorsque vous conduisez. Dans le cas ou
vous conduiriez, veillez a respectez la
legislation en vigueur.

REDUISONS LINPACT
ENVIRONNEMENTAL
DES EMBALLAGES
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[EN] PRODUCT OVERVIEW :
A- On/Off Button, Long press : On / Off
Short press : Take the call / Hang up
2 quick clics = Call back the last
number dialed
B- LED (Blue/Red)
C- Short press : Previous Track
Long press : Volume «-»
D- Short press : Next Track
Long press : Volume «+»
E - 3.5mm Audio Jack Plug (Aux IN)
F - Mic
G- Micro USB Port (Headset charging)
H - Active noise canceling

OPERATING INSTRUCTIONS :

1- Long press on the On/Off (A) Button
for 3s and then there will be «Power
On» sound.

LED (B) indicator flashes quickly blue
and red.

2- Pairing starts automatically, the LED
are now flashes in red and blue. On
your Bluetooth device, find the device
«Schneider Silent» from the available
device list. Then enter «0000» if needed
and it will be connected when you hear
«Connected» sound.

3-To change the headset into wired
mode, plug the 3.5mm AUX in the plug
(E). The button functions are deacti-
vated. You must control the emitting
music device :

smartphone, PC, Hi-Fi system etc.

4-To charge the Headset, plug the micro
usb cable into the plug (G).

5-DETAILED CONTROLS :

To go to Next or Previous track:

-To skip to the next track in your playlist,
make a long press on the controller’s
«» button(D)

-To skip to the previous track of your
playlist, make a long press on the
controller’s «-» button(C)

Volume management :

-To increase the volume, press the
controller’s “+” button shortly(D)
-To decrease the volume, press the
controller’s “-" button shortly(C)

-To activate the Active Noise Reduction,
switch up H button. When function is
On, LED light lit in green.

6-TECHNICAL DATA:
Bluetooth : V5.0

Battery : Lithium 500mAh
Charging Voltage: DC 5V
Charging Time: 1h

Music Playing Time: Up to 20h
Working distance: Up to 10m
Impedance: 320hm

Speaker Diameter: 40mm

7-WARNING:

Driving Prevention :

Don't use your headset when you are
driving. If so, you must respect the
legislation.

[DE] PRODUKTUBERSICHT:

A - Ein/Aus-Taster

Lange Driicken: Ein / Aus

Kurzes Driicken: Anruf annehmen /

Auflegen

2 schnelle Klicks = Wahlwiederholung

der zuletzt gewdhlten Nummer

B - LED (Blau/Rot)

C - Kurzes Driicken: Vorheriges Stiick
Langes Driicken: Lautstarke ,-*

D - Kurzes Driicken: Néchstes Sttick
Langes Driicken: Lautstarke ,+"

E - 3,5 mm Audio-Klinkenstecker (Aux IN)

F - Mikro

G - Micro-USB-Anschluss (Kopfhorer

aufladen)

H - Aktive Gerduschunterdriickung

BEDIENANWEISUNGEN:

1- Nach 3 Sekunden langem Driicken
der Ein/Aus (A)-Taste ertont ein
4Einschalten”-Tonsignal.

Die LED (B) Anzeige blinkt schnell blau
und rot.

2- Die Kopplung startet automatisch,
die LED blinkt nun rot und blau. Suchen
Sie auf Ihrem Bluetooth-Gerét das Gerat
»Schneider Silent” aus der Liste der
verfiigbaren Geréte. Dann geben Sie
wenn nétig,0000” ein, die Verbindung
steht, wenn Sie das ,Verbunden”-Tonsi-
gnal héren.

3- Um das Headset in den kabelgebun-

denen Modus zu versetzen, stecken

Sie den entsprechenden Stecker in die

3,5-mm-AUX-Buchse (E). Die Tastenfunk-

tionen sind deaktiviert. Sie missen das

Gerat der Musikquelle steuern:
Smartphone, PC, Hi-Fi-System, o.a.

4- Um den Kopfharer aufzuladen,
stecken Sie das Micro-USB-Kabel in die
Anschlussbuchse (G).

5-STEUERUNGSDETAILS:

Zum néchsten oder vorherigen Stiick
springen:

- Um zum néchsten Stick in lhrer Playlist
zu springen, driicken Sie lange auf die
,+"Taste der Steuerung (D)

- Um zum vorherigen Sttick in Ihrer
Playlist zu springen, driicken Sie lange
auf die,,-"-Taste der Steuerung (C)

Lautstérkenregelung:

- Um die Lautstarke zu erhéhen, driicken
Sie kurz die,,+"-Taste der Steuerung (D)

- Um die Lautstarke zu vermindern,
driicken Sie kurz die ,-"-Taste der
Steuerung (C)

- Um die aktive Rauschunterdriickung zu
aktivieren, schieben Sie die H-Taste nach
oben. Wenn die Funktion aktiviert ist,
leuchtet die LED griin.

6-TECHNISCHE DATEN:

Bluetooth: Ver. 5.0

Batterie: Lithium 500 mAh
Ladespannung: 5 VDC

Ladezeit: 1 h

Musikwiedergabezeit: Bis zu 20 Stunden
Reichweite: Bis zu 10 m

Impedanz:32Q
Lautsprecherdurchmesser: 40 mm

7-WARNUNG:

Einschrankung im StraBenverkehr:
Verwenden Sie Ihren Kopfhérer nicht
beim Fahren. Wenn doch, miissen Sie die
gesetzlichen Regelungen einhalten.

[ES] DESCRIPCION GENERAL DEL
PRODUCTO:

A- Boton de encendido/apagado, Pulsa-
cion larga : Encendido/Apagado
Pulsacion corta : Contestar a la llamada
/ Colgar

2 clics rapidos = devolver la llamada al
ultimo nimero marcado

B- LED (Azul/Rojo)

C- Pulsacion corta : Pista anterior /
Pulsacion larga: Volumen «-»

D- Pulsacién corta : Pista siguiente /
Pulsacion larga: Volumen «+»

E - Clavija de audio de 3,5 mm (Aux IN)
F - Micro

G- Puerto micro USB (carga del auricular)
H - Cancelacion activa de ruido

INSTRUCCIONES DE FUNCIONA-
MIENTO:

1- Mantenga pulsado el botén de encen-
dido/apagado (A) durante 3 segundos y
a continuacion escuchara el sonido de
«Encendido».

Elindicador LED (B) parpadea rdpida-
mente en azul y rojo.

2- Comienza a emparejarse de forma
automitica, el LED parpadea ahora en
rojo y azul. En su dispositivo Bluetooth,
busque el dispositivo «Schneider Silent»
en la lista de dispositivos disponibles.

A continuacién, introduzca «0000» si es
necesario y estara conectado cuando
escuche el sonido de «Conectado».

3- Para cambiar el auricular al modo con
cable, conecte el AUX de 3,5 mmen el
enchufe (E). Las funciones del botén se
desactivan. Debe controlar el dispositivo
que emite musica: smartphone, PC,
sistema de alta fidelidad, etc.

4- Para cargar el auricular, conecte el
cable micro usb al enchufe (G).

5-CONTROLES ESPECIFICOS:

Para ir a la pista siguiente o a la anterior:
-Para saltar a la pista siguiente en su lista
de reproduccién, mantenga pulsado el
botén «+» del mando (D)

-Para saltar a la pista anterior en su lista
de reproduccion, mantenga pulsado el
botén «-» del mando (C)

Gestion de volumen :

-Para subir el volumen, pulse breve-
mente el botén «+» del mando (D)
-Para bajar el volumen, pulse breve-
mente el botén «-» del mando (C)

-Para activar la reduccién de ruido
activa, coloque hacia arriba el botéon (H).
:Cuando se activa la funcion? La luz LED
seiluminara en verde.

6-DATOS TECNICOS:

Bluetooth : V5.0

Bateria: litio 500 mAh

Voltaje de carga: CC5V

Tiempo de carga: 1 h

Tiempo de reproduccion de musica:
hasta 20 h

Distancia de funcionamiento: hasta 10 m
Impedancia: 32 Ohmios

Diametro del altavoz: 40 mm

7-AVISO:

Prevencién durante la conduccion:
No utilice los auriculares mientras
conduce. Si lo usa, debera respetar en
todo momento la legislacion.

[PT] DESCRICAO GERAL DO PRODUTO:
A - Botao On/Off (Ligar/Desligar),
Pressionar prolongadamente: On/Off
(Ligar/Desligar)

Pressionar brevemente: Receber a
chamada / Desligar

2 cliques rapidos = Remarcar o ultimo
nimero marcado

B - LED (Azul/Vermelho)

C - Pressionar brevemente: Faixa
Anterior / Pressionar prolongadamente:
Volume «»

D - Pressionar brevemente: Faixa
Seguinte / Pressionar prolongadamente:
Volume «+»

E - Tomada com Adaptador Audio
3,5mm (Aux IN)

F - Microfone

G - Porta Micro USB (Carregamento do
Auricular)

H - Cancelamento de ruido ativo

INSTRUGOES DE FUNCIONAMENTO:

1 - Pressionar prolongadamente o botao
On/Off (Ligar/Desligar) (A) durante 3
segundos e, de seguida, ouvir-se-d um
som de «Power On» (Ligado).

O indicador LED (B) pisca rapidamente a
azul e vermelho.

2 - O emparelhamento é iniciado
automaticamente e o LED pisca agora

a vermelho e azul. No seu dispositivo
Bluetooth, procure o dispositivo «Sch-
neider Silent» na lista de dispositivos
disponiveis. De seguida, digite «0000» se
necessario e sera ligado assim que ouvir
o som «Connected» (Ligado).

3 - Para mudar os auriculares para o

modo com fios, ligue o AUX de 3,5mm

na ficha (E). As fungées do botao

sao desativadas. E necessario controlar o

dispositivo de emissao de musica:
smartphone, PC, sistema Hi-Fi, etc.

4 - Para carregar os Auriculares, ligue o
cabo micro usb a ficha (G).

5-CONTROLOS DETALHADOS:

Para ir para a faixa Seguinte ou Anterior:
-Para ir para a faixa seguinte da sua
lista de reproducao, pressione de forma
longa o botao(D) “+" do controlador
-Para ir para a faixa anterior da sua lista
de reprodugao, pressione de forma
longa o botao(C) “-" do controlador
Controlo do volume:

-Para aumentar o volume, pressione

de forma breve o botéo(D) “+"do
controlador

-Para diminuir o volume, pressione

de forma breve o botao(C) -" do
controlador

-Para ativar a Redugao Ativa de Ruido,
aumente o botao (H). Quando é que a
fungao esta Ligada? A luz LED acendeu
averde.

6-DADOS TECNICOS:

Bluetooth: V5.0

Bateria: Litio 500mAh

Tenséao de Carregamento: CC 5V
Tempo de Carregamento: 1 horas
Tempo de Reprodugéao de Musica: Até
20 horas

Distancia de funcionamento: Até 10
metros

Impedancia: 320hm

Diametro do altifalante: 40mm

7-ADVERTENCIA:

Prevencao na condugéo:

Néo use os auscultadores quando esta
a conduzir. Se o fizer, teré de respeitar
alegislagdo.

[IT1 PANORAMICA DEL PRODOTTO:
A- Pulsante On/Off, tenere premuto:
On/Off

Premere brevemente: Ricevere la
chiamata/Riagganciare

2 click rapidi = Richiamare l'ultimo
numero composto

B- LED (Blu/Rosso)

C- Premere brevemente: Traccia prece-
dente/Tenere premuto: Volume «»

D- Premere brevemente: Traccia succes-
siva/Tenere premuto: Volume «+»

E - Connettore jack audio da 3,5 mm
(Aux IN)

F - Mic

G - Porta micro USB (ricarica degli
auricolari)

H - Cancellazione attiva del rumore

ISTRUZIONI OPERATIVE:

1-Tenere premuto il pulsante On/Off
(A) per 3 secondi e si sentira il suono di
«Accensione».

Lindicatore LED (B) lampeggera rapida-
mente in blu e rosso.

2- Il collegamento si avvia automatica-
mente, il LED ora lampeggia in rosso e
blu. Sul vostro dispositivo Bluetooth,
trovare il dispositivo «Schneider Silent»
nell’elenco dei dispositivi disponibili.
Inserire quindi «<0000», se necessario, e
sara collegato quando si sente il suono
«Collegato».

3- Per mettere gli auricolari in modalita
cablata, inserire il connettore AUX da
3,5 mm nella presa (E). Le funzioni dei
pulsanti sono disattivate. E necessario
controllare il dispositivo che emette
musica:

smartphone, PC, sistema Hi-Fi ecc.

4- Per caricare gli auricolari, inserire il
cavo micro usb nella presa (G).

5-CONTROLLI IN DETTAGLIO:

Per passare al brano Successivo o
Precedente:

- Per scorrere al brano successivo
della propria playlist, esercitare una
pressione prolungata sul pulsante «+»
del controller (D)

- Per scorrere al brano precedente
della propria playlist, esercitare una
breve pressione sul pulsante «-» del
controller (C)

Regolazione del volume:

- Per aumentare il volume, esercitare una
breve pressione sul pulsante «+» del
controller (D)

- Per diminuire il volume, esercitare una
breve pressione sul pulsante «-» del
controller (C)

- Per attivare la Riduzione Attiva del
Rumore, commutare verso l'alto il tasto
(H). Quando la funzione é attiva (On)?
Quando il LED & illuminato in verde

6-DATI TECNICI:

Bluetooth: V5.0

Batteria: litio 500 mAh

Tensione di carica: DC 5V

Tempo di ricarica: 1 ore

Durata di riproduzione di musica: Fino
a20ore

Distanza di funzionamento: Finoa 10 m
Impedenza: 32 Ohm

Diametro dell’altoparlante: 40 mm

7-ATTENZIONE:

Prevenzione alla guida: non utilizzare
gli auricolari durante la guida. Qualora
vengano usati, € necessario rispettare le
normative vigenti.



[NL] PRODUCTOVERZICHT:

A- Aan-/uitknop, lang drukken: aan/uit
Kort drukken: de oproep beantwoorden/
ophangen

2 snelle kliks = terugbellen naar het
laatst gedraaide nummer

B- Led (blauw/rood)

C- Kort drukken: Vorig nummer/lang
drukken: Volume «»

D- Kort drukken: Volgend nummer/lang
drukken: Volume «+»

E - audiostekkeringang van 3,5 mm
(Aux IN)

F - Microfoon

G - Micro-USB-poort (opladen van de
headset)

H - Actieve ruisonderdrukking

BEDIENINGSINSTRUCTIES:

1- Druk lang op de aan-/uitknop (A) ge-
durende 3 sec. en dan zult u het geluid
van de inschakeling horen.
Ledindicator (B) knippert snel blauw
enrood.

2- Het koppelen start automatisch, de
led knippert nu rood en blauw. Zoek op
uw Bluetooth- apparaat het apparaat
‘Schneider Silent’ in de beschikbare
apparatenlijst. Voer daarna indien nodig
‘0000’ in en het apparaat zal verbonden
zijn wanneer u het ‘verbindingsgeluid’
hoort.

3- Om de headset te veranderen naar de
bekabelde modus steekt u de AUX van
3,5 mm in de ingang (E). De knop-func-
ties zijn gedeactiveerd. U moet het
apparaat dat de muziek gaat afspelen,
controleren:

smartphone, pc, Hi-Fi-systeem, etc.

4- Om de headset op te laden moet u
de micro-USB-kabel in de ingang (G)
steken.

5-NADERE BESCHRIJVING VAN DE
KNOPPEN:

Om naar het volgende of vorige num-
mer te gaan:

- Druk lang op de knop «+» (D) van de
controller om naar het volgende num-
mer van uw afspeellijst te gaan

- Druk lang op de knop «» (C) van de
controller om naar het vorige nummer
van uw afspeellijst te gaan

Volumeregeling:

- Druk kort op de knop «+» (D) van de
controller om het volume te verhogen
- Druk kort op de knop «-» (C) van de
controller om het volume te verlagen

- Zet knop H omhoog om de actieve
ruisreductie te activeren. Wanneer staat
de functie AAN? Het groende ledlampje
brandt.

6-TECHNISCHE GEGEVENS:
Bluetooth: V5.0

Batterij: lithium 500 mAh
Oplaadspanning: DC 5V

Oplaadtijd: 1u

Afspeelduur van de muziek: tot 20 u
Werkafstand: tot 10 m

Impedantie: 32 Ohm

Diameter van de luidspreker: 40 mm

7-WAARSCHUWING:

Preventie tijdens autorijden:

Gebruik uw oortelefoon niet wanneer
u autorijdt. Indien u hem wel gebruikt,
moet u de regelgeving naleven.

[CZ] PREHLED PRODUKTU:
A-Tlacitko Zap/Vyp, dlouhy stisk:
Zapnuti/vypnuti

Kratky stisk: Prijeti hovoru / zavéseni

2 rychla stisknuti = Vvolani na posledni
volané cislo

B - LED (modra/cervend)

C - Krétky stisk: pfedchozi stopa / dlouhy
stisk: Hlasitost,-"

D - Krétky stisk: nasledujici stopa /
dlouhy stisk: Hlasitost,,+"

E - Zditka na 3,5mm audio konektor
(Aux IN)

F — Mikrofon

G - Port mikro USB (nabijeni sluchétek s
mikrofonem)

H - Aktivni potlaceni hluku

POKYNY PRO POUZIVANI

1 - Dlouze stisknéte tlacitko Zap/Vyp

(A) na dobu 3 s; ozve se ,Power On”
(Zapnuti).

LED kontrolka (B) bude rychle blikat modre

a cervené.

2- Parovani bude zahajeno automaticky,
LED kontrolka bude nyni blikat ¢ervené
amodre. V seznamu dostupnych zafizeni
na zafizeni Bluetooth vyhledejte zafizeni
,Schneider Silent” . Potom zadejte
hodnotu,0000", je-li potieba, a zafizeni
bude pfipojeno, jakmile se ozve zvuk
»Connected” (Pfipojeno).

3 - Chcete-li sluchétka s mikrofonem
ptepnout do kabelového rezimu, zapojte
3,5mm AUX do zditky (E). Funkce tlacitek
se deaktivuji. Ovladani provadéjte na
zafizeni, z néhoz je hudba prehravana:
na chytrém

telefonu, PC, Hi-Fi soustavé apod.

4 - Cheete-li sluchatka s mikrofonem
nabit, kabel mikro USB zapojte do
zditky (G).

5 - PODROBNE OVLADANI:

Prechod na nasledujici nebo predchozi
stopu:

- Chcete-li preskocit na nasledujici stopu
seznamu skladeb, dlouze stisknéte
tlacitko,,+" (D) na ovladadi.

- Chcete-li preskocit na predchozi stopu
seznamu skladeb, dlouze stisknéte
tlacitko,~" (C) na ovladaci.

Ovladani hlasitosti:

- Pro zesileni hlasitosti na ovladaci kratce
stisknéte tlacitko,+" (D).

- Pro zeslabeni hlasitosti na ovladaci
kratce stisknéte tlacitko,-" (C).

- Pro aktivaci funkce Aktivni redukce
hluku prepnéte tlacitko H. Kdy je funkce
zapnuta? LED kontrolka sviti zelené.

6-TECHNICKE UDAJE:
Bluetooth: V5.0

Baterie: lithiova 500 mAh
Nabijeci napéti: DC 5V

Doba nabijeni: 1 h

Doba prehravani hudby: Az 20 h
Provozni vzdalenost: Az 10 m
Impedance: 32 ohmu

Primeér reproduktoru: 40 mm

7-VAROVANI:

Upozornéni pro fidice:

Nepouzivejte sluchatka béhem fizeni.
Pokud je budete pouzivat, musite
dodrzovat platnou legislativu.

SCHNEIDEI?

[PL] PRZEGLAD PRODUKTU:

A - Przycisk Wt/Wyt, Diugie nacisniecie:
Wt/ Wyt

Krétkie nacisniecie: Odbierz potaczenie /
Zakoncz potaczenie

2 szybkie nacisniecia = Ponowne wybra-
nie ostatniego numeru

B - dioda LED (niebieska/czerwona)

C - Krétkie nacisniecie: Poprzedni utwor
/ Dhugie nacisniecie: Zmniejszenie
gtosnosci «-»

D - Krétkie nacisnigcie: Nastepny

utwor / Dtugie nacisniecie: Zwigkszenie
gtosnosci «+»

E - gniazdo audio 3,5 mm (wejscie Aux)
F - Mikrofon

G - Port micro USB (do tadowania
zestawu stuchawkowego)

H - Aktywne ttumienie hatasu

INSTRUKCJE OBSLUGI:
1 - Nacisnij i przytrzymaj przycisk Wt/
Wyt (A) przez 3 s, az rozlegnie sie dzwiek
Jwigczenia”

Wskaznik LED (B) szybko pulsuje na
przemian na czerwono i niebiesko.

2 - Parowanie rozpocznie sie automaty-
cznie, dioda LED na przemian miga na
czerwono i niebiesko. Na urzadzeniu
Bluetooth wybierz pozycje,Schneider
Silent”z listy dostepnych urzadzen. Jesli
trzeba, wprowadz kod,0000".

Nastapi potaczenie i rozlegnie sie
dzwiek,pofaczenia”.

3 - Aby uzywac zestawu stuchawko-
wego w trybie przewodowym, podtacz
wtyczke przewodu do wejscia 3,5mm
AUX (E). Funkgje przyciskéw zostang
wyfaczone. Musisz sterowac zrodtem
dzwieku: smartfonem, komputerem,
systemem Hi-Fi itp.

4 - Aby natadowac zestaw stuchawkowy,
podtacz przewdd micro USB do gniazda
@G).

5 - SZCZEGOLOWE ELEMENTY
STERUJACE:

Aby przejs¢ do nastepnego lub poprze-
dniego utworu:

- Aby przej$¢ do nastepnego utworu
na liscie odtwarzania, naci$nij dtugo
przycisk (D) ,+".

- Aby przejs¢ do poprzedniego utworu
na liscie odtwarzania, nacisnij dtugo
przycisk (C),-"

Regulacja gtosnosci:

- Aby zwiekszy¢ gtosnos¢, nacisnij
krétko przycisk (D) ,+"

- Aby zmniejszy¢ gto$nosc, nacisnij
krétko przycisk (C) -

- Aby wigczy¢ funkcje ANC (Aktywnego
tlumaczenia hatasu), przetacz przycisk
H. Kiedy funkcja jest wigczona? Gdy
lampka LED $wieci sie na zielono.

6-DANE TECHNICZNE:
Bluetooth: wer. 5.0

Bateria: litowa 500 mAh

Napiecie fadowania: 5V DC

Czas tadowania: 1 h

Czas odtwarzania muzyki: do 20 h
Zasieg:do 10 m

Impedancja: 32 omy

Srednica gto$nika: 40 mm

7-OSTRZEZENIE:

Zestaw stuchawkowy a prowadzenie
pojazdow:

Nie uzywaj zestawu stuchawkowego
podczas jazdy. Jedli go uzywasz, musisz
robic to zgodnie z przepisami.

[RO] PREZENTARE GENERALA A
PRODUSULUL:

A - Buton Pornire/Oprire, Apasare lunga:
Pornit/Oprit

Apésare scurta: Preluare apel/inchidere
apel

2 clicuri rapide = Reapelare ultimul
numar apelat

B - LED (Albastru/Rosu)

C- Apasare scurta: Piesa anterioard/
Apasare lunga: Volum «»

D - Apésare scurta: Piesa urmatoare/
Apasare lunga: Volum «+»

E - mufa jack audio de 3,5 mm (Aux IN)
F - Microfon

G - Port micro USB (Incarcare casti)

H - Anularea activa a zgomotului

INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE:

1- Apasati lung butonul Pornit/Oprit (A)
timp de 3 secunde, iar apoi se va auzi
,Power On” (Activare).

Indicatorul LED (B) clipeste rapid albastru
sirosu.

2- Asocierea incepe automat, LED-ul
clipeste acum in albastru si rosu. Pe
dispozitivul dumneavoastra Bluetooth,
gasiti dispozitivul ,Schneider Silent”in
lista cu dispozitive disponibile. Apoi,
dacd e necesar, tastati,0000" i acestea
se vor conecta cand auziti,Connected”
(Conectate).

3 - Pentru a schimba castile in modul cu
fir, introduceti jack-ul de 3,5 mm AUX in
mufa (E). Functiile

butonului sunt dezactivate. Trebuie sa
controlati dispozitivul emitator de mu-
zica: smartphone, PC, sistem Hi-Fi etc.

4 - Pentru incarcarea castilor, introduceti
cablul micro USB in mufa (G).

5-BUTOANE DETALIATE:

Pentru a trece la piesa urmatoare sau
anterioara:

- Pentru a sari la piesa urmatoare din
lista de redare, apasati lung butonul,+"
al dispozitivului de comanda (D)

- Pentru a sari la piesa anterioara din
lista de redare, apasati lung butonul,-"al
dispozitivului de comanda (C)

Gestionarea volumului:

- Pentru a creste volumul, apasati
scurt butonul,,+" al dispozitivului de
comanda (D)

- Pentru a reduce volumul, apasati
scurt butonul,-"al dispozitivului de
comanda (C)

- Pentru a activa functia Reducere activa
a zgomotului, apasati in sus butonul H.
Cand este activata functia? Indicatorul
luminos cu LED este verde.

6-DATE TEHNICE:

Bluetooth: V5.0

Acumulator: Litiu 500 mAh

Tensiune de incarcare: 5V c.c.

Timp de incarcare: 1 h

Timp de redare muzica: Pana la 20 ore
Distanta de functionare: Pdna la 10 m
Impedanta: 32 Ohm

Diametrul difuzorului: 40 mm

7-AVERTISMENT:
Interzis in timpul conducerii:

Nu utilizati castile atunci cand conduceti.

Daca faceti acest lucru, trebuie sa
respectati legislatia.

[BU] OMNCAHUE HA MPOAYKTA:

A- ByToH BkniousaHe/M3knousaHe,
NPOALIKUTENHO HaTUCKaHe: BkniouBaHe
/W3kniousaHe

KpaTtko HaTuckaHe: NpuemaHe Ha
obaxpaHeTto / 3aTBapaHe

2 6bp3n WpaksaHus = MoBUKBaHe Ha
nocneaHo HabpaHnsa Homep

B- LED (CnH/YepseH)

C- KpaTtko HaTtuckaHe: lNpeguiuHa necex
/ NpoabmkntenHo HaTuckaxe: Cuna Ha
3ByKa «-»

D- KpaTko HaTuckaHe: CneaBalua neceH
/ NpoabmknTenHo HaTuckaxe: Cuna Ha
3ByKa «+»

E - Ayavo 6ykca 3,5 mm (Aux IN)

F - MukpodoH

G- Mukpo USB nopr (3apexpaaHe Ha
cnywankure)

H - AKTUBHO WymonoTuckaHe

WHCTPYKLUUU 3A PABOTA:

1- HaTucHeTe NpoabmknTenHo GyToHa
Bkniousare/W3kniousare (A) 3a 3
CeKyHAN 1 Lije Ce uye 3BYK 3a «BK/lloueHo
3axpaHBaHe».

LED (B) uHdukamopsm npemu26a 6up30 8
CUHBO U YepBeHo.

2- CABOABAHETO 3aM04Ba aBTOMATNYHO,
cera LED mura B uepBeHoO 1 CvHbO. Ha
BauweTo Bluetooth yctpoiicTso, Hamepete
yctpoiicteoto «Schneider Silent» ot
CNUCHKa C HannyHW ycTpoiictea. Cnep ToBa
BbBeete «0000»

aKo @ HEOBXOAMMO 1 TO LU Ce CBbPXKE,
Korato uyeTe 3ByK 3a «<CBbp3aHO».

3- 3a ja npeBKNOYNTE CylIaNKaTa
B KabeneH pexum, BKnoyete
3,5-munumetposua AUX cbeguHnTen B
6bykcara(E). DyHKUunTe Ha

6yToHa ca feakTuBupanu. Cera
cnenBa Aja ynpasnasare yCTPOMCTBOTO 3a
Bb3NpounsBexaaHe Ha My3uka:

CMapThOH, NepcoHaneH KomnioTbp, Hi-Fi
cIcTema v TH.

4- 3a pa 3apeauTe CiyLWwankuTe, BKloyeTe
muKpo usb kabena B usb noprta (G).

5-NOAPOBHO YKA3AHME 3A
YNPABJIEHUE :

3a pga oTmaeTe KbM CriefBalla unm
npeauvliHa necex:

-3a ja NpeckoumnTe KbM CfleBallaTa neceH
B CNUCbHKA CWN CbC 3aNnCK, HaTUCHeTe
NPOABIKUTENHO KOMaHAHUA 6yToH ,+" (D)
-3a ja NpeckoumnTe KbM CfleBallaTa neceH
B CNUCbHKA CWN CbC 3aNnCK, HaTUCHeTe
NPOABLIKUTENHO KOMaHAHUA ByToH - (C)
YnpasneHue Ha cunata Ha 3ByKa :

-3a ja yBenuumuTe cunata Ha 3ByKa,
HaTHCHETe KPaTKO KOMaHAHWA By TOH

»+" (D)

-3a f1a HamanuTe cunata Ha 3ByKa,
HaTUCHeTe KPaTKO KoMaHaHUA 6yToH " (C)

-3a fa BKnounTe GyHKUMATA aKTUBHO
HamansABaHe Ha Lyma, BK/louete
6yToH H. Kora pyHKuuATa e BKNoueHa?
CBeTMHHUAT LED nHgmukaTop ceetn
3eneHo.

6-TEXHWYECKU A AHHW:

Bluetooth: V5.0

batepua Jlntnesa 500mAh
HanpesxeHwe 3a 3apexpgaHe: DC 5V
Bpeme Ha 3apexpaHe: 1 yaca
BpemeTpaeHe Ha Bb3npou3BexaaHe Ha
MmysuKa: lo 20 yaca

O6xsar: lo 10m

Wmnepanc: 320hm

[unameTbp Ha rosoputensa: 40mm

7-NPEAYNPEXAEHUE:

MpeBeHUMA Npu wodunpaHe:

He n3non3gaite ciywankute cu, Korato
woduparte. AKo rv nnonsgare, TpAGBa aa
Cna3Bate 3aKOHO/JaTeNCTBOTO.

[HU] A TERMEK BEMUTATASA:

A - Be-/kikapcsolé gomb, hosszi gomb-
nyomas: Be-/kikapcsolés

Révid gombnyomés: Hivas fogadésa/
befejezése

2 gyors kattintas = Az utolsé tarcsazott
szam ismételt hivasa

B - LED (kék/piros)

C - Révid gombnyoms: EI626 zeneszam
/hosszi gombnyomas: Hangerd
csokkentése

D - Rovid gombnyomas: Kovetkezé
zeneszam / hosszi gombnyomas:
Hangeré novelése

E - 3,5 mm-es jack bemenet (Aux IN)

F — Mikrofon

G - Micro USB bemenet (a fulhallgaté
t6ltéséhez)

H - Aktiv zajsz(irés

KEZELES| UTASITASOK:

1 -Tartsa nyomva 3 masodpercig a be-/
kikapcsolé gombot (A). A késziilék egy
bekapcsolast jelz6 hangot ad ki.

ALED jelz6fény (B) gyorsan villog kék és
piros szinnel.

2 - A pérositas automatikusan kezdetét
veszi. A LED ekkor piros és kék szinnel
villog. Bluetooth eszkozén,

az elérhetd eszkozok listdjaban vélassza
a,Schneider Silent” eszkdzt. Ez utan
szilkség esetén irja be a,0000” kodot.
Az eszkoz csatlakozasardl egy ezt jelzé
hang téjékoztat.

3 - Afulhallgaté vezetékes modban
hasznalathoz csatlakoztassa a 3,5 mm-es
AUX dugét az (E) bemenetre. Ekkor

a gomb funkciéi nem hasznélhatok.

A vezérlést a zenét lejatszd eszkozrdl

kell végeznie: okostelefon, PC, Hi-Fi
rendszer stb.

4 - A filhallgato toltéséhez csatlakoztas-
sa a micro USB kébelt a (G) bemenetre.

5-VEZERLES:

Ugras a kovetkezo vagy el6z6
zeneszamra:

- A lejatszasi lista kovetkezd
zeneszamara ugrashoz nyomja meg
hosszan a vezérl,,+" gombjat (D)

- A lejétszasi lista el6z6 zeneszamara
ugrashoz nyomja meg hosszan a vezérlé
,~" gombjat (C)

Hangeré-szabalyozas:

- A hangeré néveléséhez nyomja meg
réviden a vezérl6 ,+" gombjat (D)

- A hanger6 csokkentéséhez nyomja
meg réviden a vezérld - gombijat (C)

- Az aktiv zajcsokkentés a H gomb
segitségével aktivalhato. Mikor aktiv a
funkcié? A LED jelzéfény zolden vilagit.

6-MUSZAKI ADATOK:
Bluetooth: V5.0

itium, 500 mAh
ség: 5V egyendram
Toltési id6: 1 6ra

Zenelejatszasi id6: Akar 20 6ra
Hatotav: Max. 10 m

Impedancia: 32 ohm

Hangszoré atmérgje: 40 mm

7-FIGYELMEZTETES:

Jarmlvezetés:

Ne hasznalja a fiilhallgatot vezetés
kdzben. Ha mégis hasznalja, tartsa be a
vonatkozo jogszabalyokat.
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